
NL  Ten minste houdbaar tot EN  Best before FR  À utiliser de préférence avant DE  Mindestens haltbar bis SE  Bäst före FI  Parasta 
ennen DK  Skal helst anvendes inden LV  Derīgs līdz LT  Tinka vartoti iki EE  Parim enne RU  Срок хранения, партия AR  صالح 
ستخدام لغاية LOT: LV - للإ  Partijas Nr. LT  Partijos Nr.  EE  Partii nr  RU  партия 10 KG

Net wt

NL  Mineraalvoeder voor rundvee, geiten, paarden EN  Mineral feed for 
cattle, goats, horses FR  Aliment minéral pour bovins, chèvres, chevau 
DE  Mineralfuttermittel für Rinder, Ziegen, Pferde SE  Mineralfoder för 

nötkreatur, getter, hästar FI  Kivennäisrehu naudoille, vuohille, 
hevosille DK  Mineralfoder til kvæg, geder, heste LV  Laizāmais sāls 
liellopiem, kazām, zirgiem. Papildbarība ar minerāliem LT  Galvijų, ožkų, 
arklių mineraliniai pašarai EE  Mineraalsööt kariloomadele, kitsedele, 
hobustele RU  Минеральная подкормка для крупного рогатого скота, 
коз, лошадей AR ي بالمعادن للماشيه/الخيول 

علف غ�ن

Samenstelling / Composition / Composition / Zusammensetzung / 
Sammansättning / Sisältö / Sammensætning / Sastāvs / Sudėtinės dalys 
/ Koostis / Состав / 
Zout / Salt / Sel / Salz / Salt / Suola / Sāls / Druska / Sool / Соль / ملح
Magnesium oxide / Magnesium oxide / Oxyde de magnésium / 
Magnesiumoxid / Magnesiumoxid / Magnesiumoksidi / Magnija oksīds / 
Magnio oksidas / Magneesiumoksiid / Оксид магния / أوكسيد المغنيسيوم

Analytische bestanddelen / Analytical constituents / Constituants 
analytiques / Analytische Bestandteile / Analytiska beståndsdelar / 
Aineosa-analyysi / Analytiske bestanddele / Analītiskie komponenti / 
Analitinės sudedamosios dalys / Analüütiline koostis / аналитические 
составляющие / مكوّنات تحليلية 
Sodium _______(Sodium chloride) _________________________ 35,4%
Magnesium ____(Magnesium oxide) _________________________ 5,0%
Calcium _________________________________________________ 0%
Phosphorus ______________________________________________ 0%

Toevoegingsmiddelen / Additives / Additifs / Zusatzstoffe / Tillsatser / 
Lisäaineet / Tilsætningsstoffer / Uzturfizioloģiskās piedevas / Priedai / 
Lisandid /добавки / إضافات
Nutritionele toevoegingsmiddelen / Nutritional additives / Additifs 
nutritionnels / Zusatzstoffe / Näringstillsatser / Lisäravintoaineita / 
Tilsatte næringsstoffer / Mikroelementu maisījumi, vitamīni / Maisto 
priedai / Toitainelised lisandid / Пищевые добавки /  مواد إضافية مغذية
E6_____ Zinc _____ (Zinc oxide) ______________________ 4000 mg/kg
E4_____ Copper __ (Basic cupric carbonate, monohydrate) ___2500 mg/kg
E1_____ Iron _____ (Iron carbonate) ____________________ 500 mg/kg
E2_____ Iodine ___ (Calcium iodate, anhydrous) __________ 100 mg/kg
E8_____ Selenium (Sodium selenite) ___________________ 10 mg/kg
E670 __ Vitamin A _______________________________ 225.750 IU/kg
E671 __ Vitamin D3 ________________________________51.150 IU/kg
3a700 _ Vitamin E ___________________________________ 380 IU/kg

Maximale dosering tot 0,5 % van het dagrantsoen. Bevat koper, niet 
geschikt voor schapen / Maximum dosing up to 0,5 % of the daily ration. 
Contains copper, not suited for sheep / Dose maximale de 0,5 % de la 
ration journalière. Contient du cuivre, ne convient pas aux moutons / 
Maximale Dosierung bis 0,5 % der Tagesration. Enthält Kupfer, nicht für 
Schafe geeignet / Maximal dosering till 0,5 % av dagsgivan. Innehåller 
koppar, ej lämpligt för får / Enimmäisannostelu 0,5% päiväannoksesta, 
sisältää kuparia, ei sovi lampaille / Maksimumdosis op til 0,5% af den 
daglige ration. Indeholder kobber, ikke egnet til kvæg /  Maksimālā deva 
nodrošina līdz 0.5% no diennakts normas. Satur varu, nav piemērots 
aitām / Maksimali dozė negali viršyti 0,5% dienos raciono normos. 

Sudėtyje yra vario; netinka avims / Suurim doos kuni 0,5% vajalikust 
päevaratsioonist. Sisaldab vaske, pole sobiv lammastele / 
Максимальная дозировка до 0,5 % дневного рациона. Содержит 
медь, не предназначен для подкормки овец / أقصى جرعة ح�ت %0,5 من 
مقدار الاحتياج اليومي

Droog bewaren / Store in a dry place / Conserver à sec / Trocken 
aufbewahren / Förvaras torrt / Säilytetään kuivassa paikassa / Opbevares 
tørt / Uzglabāt sausā vietā / Laikyti sausoje vietoje / Säilitada kuivas 
kohas / Хранить в сухом месте /  ي مكان جاف

يحفظ �ن

Geschikt voor gebruik in biologische landbouw / Suitable for use in 
organic farming / Utilisable en agriculture biologique / Für den 
ökologischen/biologischen Landbau geeignet / Lämpligt för ekologiska 
jordbruk / Voidaan käyttää luonnonmukaisessa tuotannossa / Egnet til 
økologisk landbrug / Piemērots bioloģiskajā lauksaimniecībā / Tinka 
naudoti ekologiniuose ūkiuose / Sobib mahe-tootmisele / Пригодно 
для экологического сельского хозяйства / العضويه للزراعه   مناسب 
EEC no. 834/2007 & 889/2008 – Code no. NL-BIO-01 - البيولوجية

PURE VACUUM SALT (Tīrs vakuumsāls). Jordanian MOA Reg no 285/2007.
Aliment Spécial IRVA 08-93. GMP registration no. : PDV500064.

Akzo Nobel Functional Chemicals B.V. (KNZ), PO Box 25, 7550 GC 
HENGELO, The Netherlands, www.knzsalt.com

EN  Free choice of salt and trace minerals for growth and development
NL  Vrije keuze zout en sporenelementen voor groei en ontwikkeling
FI  Suolaa ja hivenaineita kasvuun ja kehitykseen
LT  Laisvas druskos ir mikroelementų pasirinkimas augimui ir vystymuisi
DE  Freier Zugang zu Salz und Spurenelemente zur Unterstützung des Wachstums und der Entwicklung Ihrer Tiere
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